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Autorioigused ja 
kaubamargid 

© Copyright 2005 Hewlett-Packard 
Development Company, LP. 
Siin sisalduvat teavet voidakse muuta 
lima ette teatamata. 
Reprodutseerimine, adapteerimine voi 
tolkimine lima eelneva kirjaliku loata 
on keelatud, vaija arvatud 
autorikaitseseadustega lubatud 
maaral. 

Markus 

HP toodete ja teenuste garantiid on 
ara toodud ainult vastavate toodete ja 
teenustega kaasnevates 
selgesonalistes garantiiavaldustes. 
Mitte midagi selles dokumendis 
sisalduvat ei tohiks kasitada 
taiendava garantiina. HP ei vastuta 
selles dokumendis esineda voivate 
tehniliste vol toimetuslike vigade vol 
valjajatete eest. 
Hewlett-Packard Development 
Company, L.P. ei vastuta 
ettenagematute ega jarelduslike 
kahjude eest, mis on kaesoleva 
dokumendi ja selles kirjeldatava 
materjali kasutamise vol tooga seotud 
vol neist pohjustatud. 

Kaubamargid 

HP, HP logo ja PhotoSmart kuuluvad 
ettevottele Hewlett-Packard 
Development Company, L.P. 
Secure Digitali logo kuulub ettevottele 
SD Association. 

Microsoft ja Windows on Microsoft 
Corporationi registreeritud 
kaubamargid. 

CompactFlash, CF ja CF-i logo on 
ettevotte CompactFlash Association 
(CFA) kaubamargid. 
Memory Stick, Memory Stick Duo, 
Memory Stick PRO ning Memory 
Stick PRO Duo on Sony Corporationi 
(registreeritud) kaubamargid. 
MultiMediaCard on Saksamaa 
Liitvabariigi ettevotte Infineon 
Technologies AG kaubamark, mis on 
litsentsitud MMCA-le (MultiMediaCard 
Association). 

xD-Picture Card on ettevotete Fuji 
Photo Film Co., Ltd., Toshiba 
Corporation ning Olympus Optical 
Co., Ltd. kaubamark. 
Mac, Maci logo ja Macintosh on 
ettevotte Apple Computer, Inc. 
registreeritud kaubamargid. 



Sona "Bluetooth" sisaldavad 
kaubamargid ja logod kuuluvad 
ettevottele Bluetooth SIG, Inc. ja 
Hewlett-Packard Company kasutab 
neid litsentsi alusel. 
PictBridge ja PictBridge'i logo on 
ettevotte Camera & Imaging Products 
Association (ClPA) kaubamargid. 
Muud brandid ja nende tooted on 
nende vastavate omanike 
kaubamargid vol registreeritud 
kaubamargid. 

Printerisse sisseehitatud tarkvara 
pohineb osaliselt Independent JPEG 
Groupi tool. 

Selles dokumendis sisalduvate fotode 
autorioigused kuuluvad nende 
algsetele omanikele. 

Normatiivne mudeli 
tunnuskood VCVRA-0508 

Toote identifitseerimise eesmargil on 
tootel ka normatiivne mudelinumber. 
Tele seadme normatiivne mudeli 
tunnuskood on VCVRA-0508. Juhime 
tahelepanu asjaolule, et seda numbrit 
ei saa kasitleda turundusnimetusena 
(sarja HP PhotoSmart 330 series 
printer) vol tootenumbrina (Q6377A). 

Ohutusteave 

Seadme kasutamisel jargige alati 
elementaarseid ohutusnoudeid, et 
vahendada tulekahju voi 
elektriloogiga kaasnevat vigastusohtu. 

AEttevaatust! Tulekahju voi 
elektriloogi valtimiseks arge 
jatke seadet vihma ega muu 
niiskuse katte. 

• Lugege mottega labi printeri 
komplektis oinud 
paigaldusjuhised. 

• Kasutage seadme toiteallikaga 
uhendamisel ainult maandatud 
pistikupesa. Kui te ei tea, kas 
pistikupesa on maandatud, 
kusige vastava 

kvalifikatsiooniga elektriku kaest. 

• Jargige koiki seadmel olevaid 
hoiatusi ja juhiseid. 

• Enne seadme puhastamist 
lulitage see vooluvorgust valja. 

• Arge paigaldage ega kasutage 
seadet vee lahedal voi margade 
katega. 

• Paigaldage seade tasasele 
pinnale nii, et see pusiks seal 
kindlalt. 

• Paigaldage seade ohutusse 
kohta, kus keegi ei saaks 



toitejuhtme peale astuda voi 
selle taha komistada ning kus 
toitejuhe ei saaks kahjustada. 
Kui seade ei toota oigesti, 
vaadake elektroonilist 
torkeotsinguspikrit 
(HP PhotoSmart Printer Help). 
Seadmes pole kasutaja 
hooldatavaid solmi. 
Hooldusvajadusel poorduge 
kvalifitseeritud tugipersonali 
poole. 

Kasutage seadet hea 
ventilatsiooniga kohas. 



Keskkonnakaitsealased 
avaldused 

Hewlett-Packard Company valmistab 
keskkonnasobralikke kvaliteettooteid. 

Keskkonnakaitse 

Selle printeri puhul on arvesse voetud 
mitmeid aspekte, et minimeerida 
keskkonnakahjulikke mojusid. 
Lisateavet HP keskkonnaalaste 
pohimotete kohta vt veebisaidilt 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/ 
environment/. 

Osooni tekitamine 

See toode ei tekita arvestataval 
maaral osoonigaasi (O3). 

Paberikasutus 

Seadmes voib kasutada 
iimbertootatud paberit vastavalt 
standardile DIN 19309. 

Plastdetailid 

Koik plastosad kaaluga ule 24 grammi 
(0,88 untsi) on vastavalt 
rahvusvahelistele standarditele 
margistatud. See holbustab printeri 
tooea loppedes umbertootamiseks 
suunatavate plastosade tuvastamist. 

Materjalide ohutusteabe loendid 

Materjalide ohutusteabe loendid 
(Material Safety Data Sheets - 
MSDS) leiate HP veebisaidilt 
www.hp.com/go/msds. Interneti- 
uhenduse puudumisel peate selle 
teabe saamiseks poorduma 
HP klienditeenindusse. 

Jaatmekaitlus 

HP pakub jarjest enam voimalusi oma 
toodete tagasivotmiseks ja 
iimbertootamisele suunamiseks 
paljudes riikides, tehes koostood 
maailma suurimate 
elektroonikaseadmeid kaitlevate 
firmadega. HP tegeleb ka oma 
populaarsemate kasutatud toodete 
muugiga. 

See HP toode sisaldab tinajoodiseid, 
mis voivad seadme tooea loppemisel 
vajada erikaitlust. 

Oluline kaitlemisalane teave meie 
klientidele Euroopa Liidus: 

Keskkonnakaitse eesmargil tuleb 
kaesolev toode parast kasutusaja 
loppu vastavalt seadusele kaitlusse 
anda. Allolev sumbol tahistab seda, et 
kasutusest korvaldatud toodet ei tohi 
visata olmeprugi hulka. Palun 
toimetage toode asjakohaseks 
kaitlemiseks/utiliseerimiseks 



lahimasse volitatud 
jaatmekogumispunkti. Lisateavet 
HP toodete tagastamise ja kaitlemise 
kohta leiate aadressil: www.hp.com/ 
hpinfo/globalcitizenship/environment/ 
recycle/index.html. 
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HP PhotoSmart 330 series 



1 Tere tulemast! 



Taname teid sarja HP PhotoSmart 330 series printeri ostmise eest! Oma uue ja 
kompaktse fotoprinteriga saate h5lpsasti printida kauneid fotosid kas arvutist v5i ka 
ilma selleta. 



Uue printeriga on kaasas jargnev dokumentatsioon: 

• Installijuhend. Sarja HP PhotoSmart 330 series printeriga on kaasas 
paigaldusjuhised, mis selgitavad, kuidas paigaldada printer ja installida printeri 
tarkvara. 

• Kasutusjuhend. Sarja HP PhotoSmart 330 series printerite kasutusjuhend 
kirjeldab printeri p5hifunktsioone, selgitab printeri kasutamist ilma arvuti kaasabita 
ja h5lmab teavet riistvara t5rkeotsingu kohta. 

• Teatmik. Sarja HP PhotoSmart 330 series printerite teatmik on kaesolev brosuur. 
Siit leiate printeri kohta p5hiteabe - installi- ning kasutusjuhised, tehnilise toe ja 
garantiitingimused. Uksikasjalikumad juhised on koondatud kasutusjuhendisse. 

• HP PhotoSmart Printeri spikker. elektrooniline spikker HP PhotoSmart Printer 
Help h5lmab juhiseid selle kohta, kuidas printerit arvutiga koos kasutada, ning 
t5rkeotsinguteavet. 

Parast printeri HP PhotoSmart tarkvara arvutisse installimist (lisateavet vt Tarkvara 
installimine) saate elektroonilist printeri spikrit vaadata jargmisel viisil: 

• Windows PC: kl5psake menuus Start kaske Progran^^ (Programmid; 
opsusteemis Windows XP kasku Koik programmid (All Programs)) > HP > 
Pliotosmart 330, 380 series > PhotoSmart Help. 

• Macintosh: klopsake menuus Finder (Otsija) kaske Help > Mac Help. Seejarel 
kl5psake kaske Library > HP Photosmart Printer Help for Macintosh. 



Printeri karp sisaldab jargmisi esemeid: 

• Sarja HP Photosmart 330 series printer 

• Sarja HP Photosmart 330 series printerite installijuhend 

• Sarja HP Photosmart 330 series printerite teatmik 

• Sarja HP Photosmart 330 series printerite tarkvara CD (teatud riikides/ 
regioonides v5ib tarkvara olla mitmel CD-I) 

• Kasutusjuhendi CD 

• Fotopaberi ja registrikaartide naidised 

• Kolmevarviline prindikassett (HP Tri-color print cartridge) 

• Toiteplokk (toiteplokid v5ivad olla erineva valimuse v5i lisatoitejuhtmega) 

Markus Sisu voib riigiti/regiooniti erineda. 



Lisateabe leidmine 



Pakendi 



sisu 
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Peatukk 1 

Printeri ulevaade 



Printeri eestvaade 



1 



Juhtpaneel. Siit saate juhtida printeri pohitoiminguid. 

Valjastussalv (suletud). Avage see, kui soovite printida, sisestada malukaardi, uhendada 
printeriga uhilduva digitaalkaamera, uhendada printeri seadmega HP iPod voi avada 
prindikassettide ala. 




Vaade printerisse eestpoolt 



1 


Sootesalv. Siia asetage paber. 


2 


Sootesalve pikendi. Tommake see paberi toetamiseks valja. 


3 


Paberilaiuse juhik. Nihutage seda vastavalt kasutatava paberi laiusele, et paber siseneks 
oigesti. 


4 


Kaameraport. Sellesse porti saate uhendada PictBridge-digikaamera, fakultatiivse 
HP traadita Bluetoothi printeriadapteri voi seadme HP iPod. 


5 


Malukaardipesad. Sisestage neisse pesadesse malukaardid. Vt IVIalukaartide sisestamine 


6 


Prindikasseti luuk. Avage see hoidikuluuk prindikasseti paigaldamiseks voi 
eemaldamiseks. Vt Prindikasseti teave. 


7 


Valjastussalv (avatud). Printer valjastab siia prinditud fotod. 
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HP PhotoSmart 330 series 



Printeri tagantvaade 



1 


USB-port. Selle pordi kaudu saate printeriga uhendada arvuti voi HP otseprintimist 
voimaldava digitaalkaamera. 


2 


Toitejuhtme uhenduspesa. Uhendage siia toitejuhe. 




Margutuled 



1 


Toite tuli. See tuli poleb roheliselt, kui printer on sisse lulitatud. Tuli vilgub roheliselt, kui 
printer tootab, ning punaselt, kui printer nouab tahelepanu voi kasutaja sekkumist. 


2 


Malukaardi tuli. See tuli poleb roheliselt, kui printer on malukaardi sisestamiseks voi 
eemaldamiseks valmis. Tuli vilgub roheliselt, kui malukaarti loetakse. Vt Malukaartide 
sisestamine. 
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Peatukk 1 











1- <S) Aj 





Juhtpaneel 



1 


Sisse. Vajutage seda printeri sisse- voi valjalulitamiseks. 


2 


Printimisnupp. Vajutage seda malukaardilt valitud fotode printimiseks. 


3 


Kustutusnupp. Vajutage seda malukaardilt valitud foto kustutamiseks. 


4 


Fotovalikunooled. Nende noolte abil saate liikuda malukaardil asuvate fotode seas ja 
printeri menuus. Mone foto voi menuuvaliku valimiseks vajutage nuppu OK. 


5 


Printeri ekraan. Sellelt naete fotosid ja menuusid. 


6 


Loobumisnupp. Fotode valiku muutmiseks, menuust valjumiseks vol toimingu 
peatamiseks. 




Ekraan printeri joudeoleku ajal 



1 


Akunaidik. Naitab printeri HP Photosmart aku laetuse taset (kui aku on paigaldatud). 

Uleni taidetud akunaidik naitab, et aku on tais. Akutoite kasutamisel naitab akunaidiku 
ikoon aku laetuse taset. 

Kui akunaidiku kohal on kuvatud valgunooleikoon, siis naitab see, et aku on uhendatud 
toiteallikaga ja akut laetakse. Kui aku on tais laetud, kuvatakse pistikupesaikoon, mis 
naitab, et voite toitejuhtme vooluvorgust lahutada ja printerit soovi korral akutoitega kaitada. 

Lisateavet aku kohta leiate akuga kaasas oinud juhistest. 


2 


Tinditaseme naidik. Naitab prindikasseti tindi taset. 
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HP Photosmart 330 series 



Fotovalikukuva 



1 


Valikuruut. Kui foto on valitud, on valikuruut margitud. 


2 


Eksemplaride arv. Siin kuvatakse valitud fotost prinditavate eksemplaride arv. 


3 


Videoklipp. See ikoon kuvatakse uksnes siis, kui printeri ekraanil on kuvatud moni 
videoklipp. 


4 


Registrinumber. Naitab kuvatava foto registrinumbrit ja sisestatud malukaardil olevate 
piltide koguarvu. 




Sisemine akuhoidik 



1 


Akuhoidiku kaas. Avage printeri pohja all olev kaas, kui soovite paigaldada printeri 
HP PhotoSmart sisemise lisaaku. 


2 


Printeri HP PhotoSmart sisemine aku (mudel Q5599A). Taislaetud akust piisab ligikaudu 
75 foto printimiseks. Aku peate eraldi juurde ostma. 


3 


Sisemine akulioidik. Siia asetage printeri HP Photosmart sisemine lisaaku. 


4 


Akuiioidiku avamisnupp. Akuhoidiku kaane avamiseks nihutage avamisnuppu. 



Saadaolevad tarvikud 

Sarja HP Photosmart 330 series printerite jaoks on saada hulk tarvikuid, mille abil 
saab printerit kergesti teisaldada ja kaasa v5tta. Tarvikute valjanagemine v5ib 
siintoodust nn5neti erineda. 
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Peatukk 1 



Tarvik 


Kirjeldus 


^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^ 

Printeri HP PhotoSmart sisemine aku 


Printeri HP PhotoSmart sisemine aku 
toidab printerit ajal, kui te ei saa seda 
vooluv5rgust toita. 


^^^^ 

Alalisvooluadapter printeri 

IHP Pliotosmart kasutamiseks autos 


Alalisvooluadapteri abil saate printerit 
HP PhotoSmart autos toita ja auto 
elektrisusteemist ka printerisse 
paigaldatud HP Photosmart-printeri 
lisaakut laadida. 


HP Photosmart-printerite kandekott 


Kerge ja vastupidav HP Photosmart- 
printerite kandekott mahutab ja kaitseb 
k5ike reisil h5lpsaks printimiseks 
vajalikku. 


HP Bluetooth® traadita printeriadapter 


HP Bluetooth® traadita printeriadapter 
uhendatakse printeri esikuljel asuvasse 
kaameraporti ja see v5imaldab printida 
fotosid traadita Bluetooth-tehnoloogia 
abil. 



Printeri menuu 

Printeri menuu sisaldab palju funktsioone vaikesatete seadmiseks, prindikvaliteedi 
juhtimiseks ning eriefektide kasutamiseks. 

Printeri menuu kasutamine 

1 . Kui printeris on malukaart, v5tke see valja. 

2. Printeri menuusse paasemiseks vajutage juhtpaneelil nuppe ^ v5i ^. 
Printeri menuiis liikumine 

• Printeri ekraanile kuvatavate menuude seas llikumiseks vajutage nuppe ^ v5i |^. 
Need menuuelemendid, mida kasutada ei saa, on tuhmid. 

• Menuu v5i foto valimiseks vajutage nuppu OK. 

• Menuust valjumiseks vajutage nuppu Loobu. 
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HP PhotoSmart 330 series 



Printeri menuii struktuur 

• Print Options (Prindivalikud) 

Panoramic photos (Panoraamfotod). Saate lulitada panoraamfotode 
printimise sisse (On) v5i vaija ( ; vaikesate). Valige (Sisse), kui 
soovite, et k5ik valitud fotod prinditaks kulgede suhtega 3:1. Enne printimist 
asetage seadmesse 10x30 cm paberit. Mone foto valimisel naitab roheline 
karperuut prinditavat ala. Kui see sate on sisse lulitatud, siis muud menuu 
Print Options (Prindivalikud) kasud on keelatud. Printimise jatkamiseks 
tavalise kulgede suhtega 3:2 valige (VaIja). Otse USB-kaabliga 
uhendatud PictBridge-kaamerast printimisel panoraamfotode reziimi ei 
toetata. 

- Photo stickers (Fotokleebised). Saate lulitada kleebiste printimise sisse 
(On) voi vaIja (n* ; vaikesate). Uhele lehele kuni 16 foto printimiseks valige 
On (Sisse). Soovi korral asetage printerisse esmalt kleebisepaberit. Kui see 
sate on sisse lulitatud, siis muud menuu Print Options (Prindivalikud) kasud 
on keelatud. Valige (VaIja), kui soovite printimist jatkata tavaliste 
paigutusvalikutega. 

Print passport photo (Prindi passipildid). Saate lulitada passipiltide 
printimise sisse (On) v5i vaIja ( ; vaikesate). Select size (Suuruse valik). 
Passipildireziimis prindib printer k5ik valitud fotod valitud 
passipildisuurusega. Iga valitud foto kohta prinditakse eraldi leht, mis v5ib 
sisaldada nii palju valitud formaadis fotosid, nagu neid lehele mahub. Kui see 
sate on sisse lulitatud, siis muud menuu Print Options (Prindivalikud) kasud 
on keelatud. 

• Tools (Tooriistad) 

- Print quality (Prindikvaliteet). Satte Normal (Tavaline) puhul kasutatakse 
vahem tinti kui satte (Parim; vaikesate) puhul ning see rakendatakse 
ainult praegusele prinditoole. Seejarel taastatakse automaatselt vaikesate 
Best (Parim). 

- Print sample page (Prindi proovileht). Valige see kask proovilehe 
printimiseks. Proovilehest on abi printeri prindikvaliteedi kontrollimisel. 

- Print test page (Prindi testleht). Valige see kask testlehe printimiseks. 
Testleht sisaldab printeri kohta teavet, millest voib torkeotsingus probleemide 
lahendamiseks abi olla. 

- Clean cartridge (Kasseti puhastamine). Valige see kask prindikasseti 
puhastamiseks. Parast puhastamist kusitakse, kas soovite jatkata teise 
astme puhastusega. Valige (Jah) voi (Ei). Kui valite (Jah), 
kaivitatakse ka teine puhastustsukkel. Seejarel kusitakse, kas soovite jatkata 
kolmanda astme puhastusega. Valige (Jah) voi (Ei). 

- Align cartridge (Joonda kassett). Valige see kask prindikasseti 
joondamiseks. 

• Bluetooth: Menuu Bluetooth valikuid laheb tarvis siis, kui olete printeriga 
uhendanud fakultatiivse HP Bluetoothi traadita printeriadapteri. 

- Device address (Seadme aadress). Mone traadita Bluetooth-tehnoloogiat 
kasutava seadme puhul peate sisestama selle seadme aadressi, mida 
soovite otsida. Selle menuuvaliku valimisel kuvatakse seadme aadress. 

- Device name (Seadme nimi). Saate valida printeri seadmenime, mis 
kuvatakse muudele traadita Bluetooth-uhendusega seadmetele printeri 
asukoha kindlakstegemisel. 
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- Passkey (Uldvoti). Saate printerile maarata Bluetoothi numbrilise uldv5tnne 
ehk paasukoodi. Vaikimisi on uldv5tnneks 0000. Kui valiku Security level 
(Turvalisuse tase) vaartuseks on seatud (K5rge; vt Turvalisuse tase 
tabelis allpool), peavad traadita Bluetooth-tehnoloogiaga seadmete 
kasutajad sisestama printimiseks esmalt uldv5tnne. 

- Visibility (Nahtavus). Seda nahtavuse satet muutes saate Bluetooth- 
varustusega printer! seada muudele traadita Bluetooth-uhendusega 
seadmetele kas nahtavaks v5i nahtamatuks. Valige Visible to all (K5igile 
nahtav) v5i Not visible (Nahtamatu). Kui valitud on Not visible (Nahtamatu), 
saab selle printeriga printida ainult seadmetest, mis teavad printeri 
seadmeaadressi. 

- Security level (Turvalisuse tase). Valige (Madal) voi (Korge). 
Satte Low (Madal; vaikesate) puhul ei noua printer muude traadita Bluetooth- 
uhendusega seadmete kasutajatelt printeri uldv5tme sisestamist. Satte High 
(K5rge) puhul n5uab printer muude traadita Bluetooth-uhendusega 
seadmete kasutajatelt printeri uldv5tme sisestamist. 

- Reset Bluetooth option? (Lahtesta Bluetoothi valikud). Valige (Jah) voi 
No (Ei; vaikesate), et lahtestada Bluetoothi valikute tehasesatted. 

Help (Abi) 

Printing Tips I (Printimisnapunaiteid I). Valige see kask, kui soovite 
lisateavet printeri automaatsete taiustusfunktsioonide kohta. 

- Printing Tips II (Printimisnapunaiteid II). Valige see kask, kui soovite lugeda 
napunaiteid parima voimaliku kvaliteediga fotode printimiseks. 

- Panoramic photos (Panoraamfotod). Valige see kask, kui soovite teavet 
panoraamfotode printimise kohta. 

- Photo stickers (Fotokleebised). Valige see kask, kui soovite teavet 
fotokleebiste printimise kohta. 

- Memory cards (Malukaardid). Valige see kask, kui soovite teavet 
malukaartide kasutamise kohta. 

Cartridges (Kassetid). Valige see kask, kui soovite teavet prindikassettide 
kasutamise kohta. 

Loading paper (Paberi printerisse panek). Valige see kask, kui soovite 
lugeda paberi printerisse paneku kohta. 

- Clearing paper jarr (Paberiummistuste k5rvaldamine). Valige see kask, kui 
soovite lugeda paberiummistuste korvaldamise kohta. 

- PictBridge cameras (PictBridge-kaamerad). Valige see kask, kui soovite 
lugeda PictBridge'i standardiga uhilduvate kaamerate printeriga uhendamise 
kohta. 

Traveling with the printer (Printer reisil kaasas). Valige see kask, kui 
soovite lugeda napunaiteid printeri reisile kaasav5tmise kohta. 

- Getting assistance (Abi saamine). Valige see kask, kui soovite lugeda 
printeri kasutamise kohta abi saamise v5imalustest. 

Preferences (Eelistused) 

- Smart foci (Nutikas fookus). Valige On (Sisse; vaikesate) voi Off (Vaija). 
Selle satte abil saate parandada uduste fotode kvaliteeti. 

- Adaptive lighting (Kohanduv valgustus). Valige (Sisse; vaikesate) v5i 
Off (VaIja). Selle satte abil saate parandada valgustust ja kontrastsust. 

- Auto remove red-eye (Punasilmsuse automaatne eemaldamine). Valige 
see kask punasilmsuse eemaldamiseks. 
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Date/time (Kuupaev/kellaaeg). Valige see kask fotodele kuupaeva ja/v5i 
kellaaja printimiseks. Valige ate/time (Kuupaev/kellaaeg), Date only (Ainult 
kuupaev) v5i (Valjas; vaikesate). 

- Colorspace (Varvusruum). Valige see kask varvusruumi valimiseks. Valige 
Adobe RGB, sRGB voi Auto-selec (Automaatvalik; vaikesate). Vaikesatte 
Auto-select (Automaatvalik) puhul kasutab printer voimalusel Adobe RGB 
varvusruumi. Kui Adobe RGB pole saadaval, kasutab printer vaikesattena 
sRGB-d. 

- Borderless (Aaristeta). Saate lulitada aaristeta printimise sisse (On; 
vaikesate) v5i vaija ( ). Kui aaristeta printimine on vaija lulitatud, 
prinditakse koik lehed paberi valimist serva umbritseva kitsa valge aarisega. 

- After printin (Parast printimist). Valige see kask, et maarata, kas valitud 
fotode valik tuhistatakse parast printimist: (Alati; vaikesate). Never 
(Mitte kunagi) voi Ask (Kusi). 

- Preview animation (Animatsioonivaatur) Saate lulitada animatsiooni 
eelvaate sisse (On; vaikesate) v5i vaija ( ). Printeri ekraanianimatsioonide 
ignoreerimiseks valige Off (Vaija). 

- Restore defaults (Vaikeseadete taastamine). Valige see kask printeri 
vaikesatete taastamiseks: (Jah) v5i No (Ei). Satte Yes (Jah) valimisel 
taastatakse algsed tehase-eelistused. 

- Language (Keel). Valige see kask keele v5i riigi/regiooni satte muutmiseks. 
Valige Select language (Vali keel) ja Select country/region (Vali riik/ 
regioon). 

Paberiteave 

Fotosid saate printida fotopaberile, tavalisele paberile v5i registrikaartidele. Teie 
printer toetab jargmisi paberituupe ja -formaate: 



Tiiup 


Formaat 


Eesmark 


Fotopaber 


10x15 cm (1,25 cm 
sakiga v5i ilma) 


Fotode printimine 


Registrikaardid 


10x15 cm 


Mustandite, joondus- ja 
testlehtede printimine 


Hagaki kaardid 


100x140 mm 


Fotode printimine 


A6-kaardid 


105x148 mm 


Fotode printimine 


L-formaadis kaardid 


90x127 mm (12,5 mm 
sakiga voi ilma) 


Fotode printimine 
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Peatukk 1 



Paberi sisestamine 



Paberi tuup 



Paberi printerisse panek Salv, kuhu paber asetada 



10x15 cm fotopaber 
Registrikaardid 
L-formaadis kaardid 
Hagaki kaardid 



1 . Avage sootesalv ja 
t5nnnnake sootesalve 
pikendi valja. 

2. Sisestage kuni 20 
paberilehte, hoides 
neid prinditava v5i 
laikiva kuljega enda 
poole. Paberi 
printerisse 
asetamisel lukake 
paber sootesalves nii 
kaugele kui saab. Kui 
kasutate sakkidega 
paberit, sisestage 
paber nii, et sakid 
tommatakse sisse 
koige I5puks. 

3. Reguleerige 
paberilaiuse juhikuid, 
et need jaaksid 
paberi servadele 
v5innalikult lahedale, 
ilma paberit 
koolutamata. 

4. Printimise 
ettevalmistamiseks 
avage valjastussalv. 




1 . Sootesalv 

2. Paberilaiuse juhik 

3. Valjastussalv 



Prindikasseti teave 

HP toodab eri tuupi prindikassette, seet5ttu saate oma tooks valida neist sobivaima. 
See, milliste numbritega kassette saate selles printeris kasutada, s5ltub riigist/ 
regioonist. Numbrid leiate kaesoleva trukise tagakaanelt. 

HP Vivera tindid tagavad toetruu fotokvaliteedi ja on luitumiskindlad. Nii voite olla 
kindel, et erksad varvid jaavad erksaks ka aastate parast. HP Vivera tindid on valja 
tootatud just fotode printimiseks ja neid on kvaliteedi, puhtuse ning luitumiskindluse 
osas teaduslikult testitud. 

Optimaalse prinditulemuse kindlustamiseks soovitab HP kasutada ainult ehtsaid 
HP prindikassette. Ehtsad HP prindikassetid on loodud ja testitud HP printerite jaoks, 
et tagada teie prinditoodele alati suureparane kvaliteet. 
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Soovituslikud prindikassetid 



Et printida... 


Sisestage kassetihoidikusse see 




prindikassett 


Taisvarvidega foto 


HP Tri-color (7 ml) 




HPTri-color(14 ml) 


Mustvalge foto 


HP Gray Photo 


Seepia voi vanaaegne foto 


HP Tri-color (7 ml) 




HP Tri-color (14 ml) 


Tekst ja varvilised joonised 


HP Tri-color (7 ml) 




HP Tri-color (14 ml) 



AHoiatus Veenduge, et kasutate 5iget prindikassetti. HP ei saa tagada muude 
tootjate toodetud tindi kvaliteeti ega tookindlust. Kui printer vajab hooldust v5i 
remonti mitte-HP tindi kasutamisest tekkinud t5rke v5i rikke t5ttu, siis selliseid 
hooldustoid piiratud garantii ei h5lma. 

Parima prindikvaliteedi tagamiseks soovitab HP jaekaubandusest soetatud 
prindikassetid paigaldada enne pakendile trukitud kuupaeva. 



Prindikasseti paigaldamine vol valjavahetamine 




Eemaldage roosa kleeplint 




Arge siit puudutage 



Printeri ja kasseti ettevalmistamine 

1 . Veenduge, et toide oleks sisse 
lulitatud ja malukaart printerist vaija 
voetud. 

2. Avage printeri prindikasseti luuk. 

3. Eemaldage prindikassetilt erkroosa 
kleeplint. 




Kasseti paigaldamine 

1 . Kasseti valjavahetamisel vajutage 
prindikasseti ulemisele aarele ja 
t5mmake kassetti valjapoole, et see 
hoidikust vabastada. 

2. Hoidke tagasipandavat 
prindikassetti nil, et selle silt jaaks 
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Prindikasseti paigaldamine voi valjavahetamine Qatkub) 





ulespoole. Libistage kassett veidi 




uiGspoolG kallutatult hoidikussG nii, 




t;L Vclot^VcliVI l\UMLcll\LIU olot;Mt;l\olU 




GGS. VajutagG kassGtti, kuni sgg 




kl5psuga paigalG lukustub. 




3. SulgGgG prindikassGti luuk. 




JoudGolGkus printGri GkraanilG 




kuvataksG paigaldatud prindikassGti 




ligikaudsGt tindi tasGt naitav ikoon 




(100%, 75%, 50%, 25% ja pGaaGgu 




tuhi). Kui prindikassGtt polG 




HP originaaltoodG, Gi naidata Gkraanil 




tinditasGiTiG ikooni. 




Iga kord, kui paigaldatG v5i vahGtatG 








vaija prindikassGti, kuvataksG printGri 






eKraaniie leaae, mines paiuiaKse 






printGrikassGti joondamisGks sisGstada 




tavalinG pabGrilGht. JoondaminG 






kindlustab printimisG k5rgG kvalitGGdi. 


^ llllllllllllllll 










Ks^^pti innnHrirninp 




1 . PangG pabGr sootGsalvG ja vajutagG 






nuppu 






2. PrindikassGti joondamisGks jargigG 






Gkraanil kuvatavaid juhisGid. 













Kui te vahepeal prindikassetti ei kasuta 

Alati, kui olGtG prindikassGti printGhst 
vaIja v5tnud, hoidkG SGda prindikassGti 
kaitsGga kaGtult. PrindikassGti kaitsG Gi 
lasG tindil kuivada. Kui hoiatG 
prindikassGtti lohakalt, v5ib kassGti 
jargmisGl kasutamisGl t5rkGid GsinGda. 

TGatud riikidGs/rGgioonidGS polG 
prindikassGti kaitsGt printGriga kaasa 
pandud, kuid saatG sgIIg kaasa 
juurdGOStGtava halli (HP Gray Photo) 
fotoprindikassGtiga. Toatud riikidos/ 
rogioonidGS on kaitsG printoriga koho 
kaasas. 

~^ PrindikassGti kaitsmisoks libistago 
kassGtt vaikGSG nurga all kaitsGSSG 
ja surugo sulgur kl5psuga kinni, ot 
kaitsG jaaks kindlalt paigalo. 
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2 Uue printeriga printimine 



Kvaliteetsete fotode printimine endale, perele ja s5pradele vaatamiseks on h5lbus. 
Kaesolevas peatukis 5petatakse, kuidas valmistuda printimiseks, ja pakutakse 
uksikasjalikke juhiseid malukaartide kasutamiseks, fotode valimiseksjne. 

Luhijuhend 

Fotode printimine on sama holbus kui kolmeni lugemine! Siit saate teada, kuidas see 
kaib. 



1. juhis. Printimise ettevalmistamine 




Prindikasseti paigaldamine 




Paberi printerisse panek 



2. 



Paigaldage prindikassett. 
Vt Prindikasseti teave. 

a. V5tke prindikassett pakendist 
vaija ja eemaldage teip. Arge 
puudutage vasevarvi kontakte 
ega tindipihusteid. 

b. Avage printeri esipaneeli kattev 
valjastussalve pikendi. 

0. Avage malukaardipesadest 
paremale jaav prindikasseti luuk. 

d. Sisestage prindikassett nii, et 
k5igepealt laheks printerisse 
selle vaskkontaktidega pool, 
ning suruge kassett kohale. 

Range printerisse fotopaber 

Vt Paberiteave. 

a. Avage printeri tagaservas olev 
sootesalv. 

b. Asetage sootesalve m5ni leht 
fotopaberit. 

c. Reguleerige paberilaiuse 
juhikud parajale kaugusele. 



2. juhis. Fotode valik 




1 . Sisestage fotosid sisaldav malukaart. 






Hoiatus Malukaardi vale 




sisestamisega v5ite rikkuda nii 


Malukaardi sisestamine 


kaardi kui ka printeri. Lisateavet 




malukaartide kohta vt Malukaartide 




sisestamine. 




2. Kui printeri ekraanil kuvatakse 




kusimus prinditava lehe paigutuse 
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Peatukk 2 



(jatkub) 



2. juhis. Fotode valik 




Foto valimine 



kohta, vajutage soovikohase 
paigutuse esilet5stnniseks nuppu 4 
v5i ► ja seejarel nuppu 
Malukaardile talletatud fotode seas 
liikumiseks vajutage nuppe ^5i^-. 
Prinditava foto valimiseks vajutage 
nuppu . Printeri ekraanile 
kuvatud foto vasakusse nurka ilmub 
marge. 

Lisateavet fotode valimise kohta vt 
Fotode valik. 



3. juhis. Printimine 





~^ Valitud fotode printimiseks vajutage 




nuppu Prindi. 






Fotode printimine 





Printimine ilma arvutita 

Sarja HP PhotoSmart 330 series printeriga saate suureparaseid fotosid printida ka 
siis, kui toil arvutit kaeparast pole. 



IVIalukaartide kasutamine 

Kui olete digikaameraga v5tted teinud, voite malukaardi kaamerast vaija votta ning 
fotode vaatamiseks ja printimiseks printerisse sisestada. Teie printer toetab jargmist 
tuupi malukaarte: CompactFlash™, Memory Stickid, MultiMediaCard™, Secure 
Digital™, SmartMedia ja xD-Picture Card™. Microdrive'i vormingut ei toetata. 

AHoiatus M5nda muud tuupi malukaardi kasutamine v5ib malukaarti ja 
printerit kahjustada. 

Muude viiside kohta fotode ulekandmiseks digikaamerast printerisse vt Uhendamine 
teiste seadmetega. 



Toetatud failivormingud 

Printer toetab ja prindib otse malukaardilt jargnevates vormingutes faile: JPEG, 
tihendamata TIFF, Motion JPEG AVI, Motion-JPEG QuickTime ning MPEG-1. Kui teie 
digikaamera salvestab fotosid ja videoklippe m5nes muus vormingus, salvestage failid 
arvutisse ning printige neid tarkvararakendusest. Lisateavet leiate elektroonilisest 
printeri spikrist (Printer Help). 
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Malukaartide sisestamine 

Kui olete digikaameraga v5tted teinud, v5tke malukaart kaamerast vaija ning 
sisestage see printerisse. 

AHoiatus Arge eemaldage malukaarti ajal, kui malukaardi margutuli vilgub. 
Kaardi eemaldamine ajal, kui printer seda loeb, v5ib kahjustada printerit v5i 
malukaarti v5i rikkuda kaardil oleva teabe. 



1 SmartMedia, xD-Picture Card 



2 


Memory Stick-kaardid 


3 


CompactFlash 


4 


MultiMediaCard, Secure Digital 



1 . Eemaldage k5igist malukaardipesadest k5ik sinna eelnevalt sisestatud 
malukaardid. Korraga saate sisestada ainult uhe kaardi. 

2. Jalgige, et sisestate oma malukaardi oigesse pessa. 

3. Sisestage malukaart pessa nii, et selle vasevarvi kontaktid jaaksid allapoole voi 
uhenduspistmik siseneks printerisse ees. 

4. Lukake malukaart ettevaatlikult printerisse, kuni see enam edasi ei lahe. 
Printer loeb malukaarti, kuvab kusimuse prinditava lehe paigutuse kohta ning 
seejarel naitab ekraanil esimest kaardil olevat fotot. Kui digikaameraga on fotod 
eelnevalt vaIja valitud, kusitakse, kas soovite kaameras valitud fotosid printida. 
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Peatukk 2 



Fotode valik 



Printeri juhtpaneelilt saate printimiseks vaija valida uhe v5i mitu fotot. 

Foto valimine 

1. Sisestage malukaart. 

2. Nupu -4 v5i ^ abil tostke esile soovikohane foto prindipaigutus ja vajutage nuppu 
OK. 

3. Liikuge nupu ^ v5i ^ abil fotole, mida soovite printida. 
X ' ^ Nouanne Kiirendatud liikumiseks fotode seas vajutage ja hoidke all 



4. Parasjagu ekraanil oleva foto valimiseks vajutage nuppu 

Printeri ekraanile kuvatud foto vasakusse nurka ilmub marge, naitamaks, etfoto 
on printimiseks vaIja valitud. Kui soovite fotost printida mitu eksemplari, vajutage 
vastav arv kordi nuppu . Marke korvale ilmub number, mis naitab, mitu 
eksemplari prinditakse. Eksemplaride arvu saab uhekaupa vahendada, kui 
vajutate nuppu Loobu. 

5. Fotode valimise jatkamiseks korrake juhiseid 3 ja 4. 

Koigi fotode valimine 

^ Vajutage ja hoidke nuppu all seni, kuni printeri ekraanile kuvatakse teade, et 
k5ik fotod on valitud. 

Foto valimise tuhistamine 

1 . Liikuge nupu ^ v5i ^ abil fotole, mille soovite valikust eemaldada. 

2. Vajutage nuppu Loobu. 

Valikust fotode eemaldamisel ei kustutata neid malukaardilt. 

Koigi fotode valimise tuhistamine 

^ Kui k5ik fotod on valitud, vajutage ja hoidke nuppu all seni, kuni printeri 
ekraanile kuvatakse teade, et k5igi fotode valik on tuhistatud. 



Fotosid saate printida kas malukaardilt v5i otse PictBridge'iga uhilduvast v5i 
HP otseprintivast digikaamerast. 

Markimata fotode printimine 

1. Sisestage malukaart. 

2. Valige nupu ^ v5i ^ abil paigutus: 

- uhe foto printimine uhele lehele 
kahe foto printimine uhele lehele 

- neija foto printimine uhele lehele 

3. Vajutage nuppu 

Printer v5ib fotosid vastavalt valitud paigutusele poorata. 




nuppu ^ voi ^. 



Valjavalitud fotode printimine 
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4. Vajutage iga eksemplari kohta, mida praegu valitud fotost soovite printida, uks 
kord nuppu OK . Eksemplaride arvu saab uhekaupa vahendada, kui vajutate 
nuppu Loobu. 

5. Vajutage nuppu Prindi. 

Kaameras valitud fotode printimine 

1 . Sisestage malukaart, millel on kaameras valitud (DPOF-) fotod. 

2. Kui printeri ekraanile kuvatakse kusimus, kas soovite printida kaameras valitud 
fotod, vastake sellele jaatavalt Yes (Jah) ning vajutage nuppu 

PictBridge-kaamerast printimine 

1 . Lulitage PictBridge-digikaamera sisse ning valige printimiseks meeleparased 
fotod valja. 

2. Kontrollige, kas kaamera on PictBridge-reziimis ning uhendage kaamera sellega 
kaasas oinud USB-kaabli abil printeri esikuljel asuvasse kaameraporti. 

Kui printer tuvastab PictBridge-kaamera, prinditakse valitud fotod valja. 

IHP otseprintivast kaamerast printimine 

1 . Lulitage HP otseprintiv digikaamera sisse ning valige printimiseks meeleparased 
fotod valja. 

2. Uhendage kaamera sellega kaasas oInud USB-kaabli abil printeri tagakuljel 
asuvasse USB-porti. 

3. Jargige kaamera ekraanil kuvatavaid juhiseid. 

Printeri eelistuste muutmine 

Printeri juhtpaneelilt saate printeri menuu abil muuta printeri vaikesatted teile 
meeleparasteks isiklikeks eelistusteks. Printeri eelistuste satted on globaalsed. Need 
rakenduvad igale prinditavale fotole. Saadaolevate eelistuste taieliku loendi ja nende 
vaikesatete kohta vt Printeri menuu. 

Printeri eelistuste muutmiseks toimige jargmiselt: 

1 . Kui printeris on malukaart, eemaldage see. 

2. Printeri menuusse paasemiseks vajutage juhtpaneelil nuppe ^ voi 

3. Valige Preferences (Eelistused) ja vajutage nuppu OK. 

4. Valige muudetav eelistus ja vajutage nuppu OK. 

5. Valge soovitud sate ja vajutage nuppu OK. 

Uhenduste loomine 

Printeri abil saate olla uhenduses teiste seadmete ja ka inimestega. 

Uliendamine teiste seadmetega 

Seda printerit saab arvutite v5i muude seadmetega uhendada mitmel moel. Iga 
uhendusviisiga saate teha erinevaid toiminguid. 
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Uhenduse tuup ja vajaminevad 
vahendid 


Mida saate teha 


USB 

• USB 2.0 Full-Speed-standardiga 
uhilduv kuni S-meetrine 
uhenduskaabel. Printeri arvutiga 
USB-kaabli abil uhendamise kohta 
vt Tarkvara installimine. 

• Interneti-uhendusega arvuti 
(rakenduse HP Instant Share 
kasutamisGks). 


• Saate printida arvutist printerisse. 

• Saate printerisse sisestatud 
malukaardilt fotosid arvutisse 
salvestada ning tarkvara HP Image 
Zone abil parendada ja korraldada. 

• Saate fotosid rakenduse HP Instant 
Share kaudu teistega jagada. 

• Saate printida otse sarja 

HP PhotoSmart otseprintimist 
v5imaldavast digitaalkaamerast. 
Lisateavet leiate kaamera 
dokumentatsioonist. 


PictBridge 

r( 

PictBridge*! sumbol 

• PictBridge'iga uhilduv digikaamera 
ja USB-kaabel. 

• Uhendage kaamera printeri esikuljel 
asuvasse kaameraporti. 


Saate printida otse PictBridge'iga 
uhilduvast digitaalkaamerast. Lisateavet 
leiate kaamera dokumentatsioonist. 


Bluetooth 

Fakultatiivne HP Bluetooth i traadita 
printeriadapter. 

^^^^^^ 

Kui see lisaseade oli printeriga kaasas 
v5i ostsite selle eraldi juurde, vaadake 
juhiseid kaasasolevast 
dokumentatsioonist. Lisateavet traadita 
Bluetooth-tehnoloogia ja HP kohta leiate 
veebisaidilt www.hp.com/go/bluetooth. 


Saate printida koigist seadmetest, mis 
toetavad traadita Bluetooth-tehnoloogiat. 

Kui uhendate printeri kaameraporti 
HP Bluetoothi traadita printeriadapteri, 
arge unustage seada vajalikke 
Bluetooth-printeri menuu satteid. Vt 
Printeri menuu. 


HP iPod 


Fotosid saate printida otse seadmest 
HP iPod (kui selles on talletatud fotosid). 


HP PhotoSmart 330 series 



Gatkub) 



Uhenduse tuup ja vajaminevad 
vahendid 


Mida saate teha 


HP iPod ja sellega komplektis kaasas 
oinud USB-kaabel. Uhendage HP iPod 
printeri esikuljel asuvasse kaameraporti. 





Uhenduse loomine rakenduse HP Instant Share kaasabil 

Tehnoloogia HP Instant Share on moeldud fotode jagamiseks soprade ja lahedastega 
e-posti, elektrooniliste albumite v5i Internetis pakutavate fototootlusteenuste kaudu. 
Printer peab olema USB-kaabli kaudu uhendatud Internetti ja arvutiga, kuhu on 
installitud HP tarkvarapakett. Kui proovite kasutada tehnoloogiat HP Instant Share 
lima kogu vajaliku installitud tarkvarata, kuvatakse teade, milles antakse selle 
installimiseks vajalikud juhised. 

Fotode saatmine tehnoloogia HP Instant Share kaudu 

1 . Sisestage malukaart, millel on jagamiseks vaija valitud fotod. 

2. Fotode arvutisse salvestamiseks jargige arvuti antavaid juhiseid. 

3. Fotode teistega jagamiseks saate kasutada tarkvara HP Image Zone rakenduse 
HP Instant Share funktsioone. 

Lisateavet tehnoloogia HP Instant Share kasutamise kohta leiate elektroonilisest 
spikrist (HP Image Zone Help). 
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3 Tarkvara installimine 



Printeriga on kaasas arvutisse installimiseks nn5eldud lisatarkvara. 

Kui olete printeri komplektis leidunud paigaldusjuhiste abil paigaldanud printeri 
riistvara, jargige tarkvara installimiseks kaesolevas I5igus leiduvaid juhiseid. 



Printeri tarkvara installimine 



Windows! kasutajad 



Macintoshi kasutajad 



NB! Arge uhendage USB- 
uhenduskaablit enne, kui teil palutakse 
seda teha. 

Markus Tarkvara installimise kaigus 
palutakse teil valida endale sobivaim 
installivariant. Jargmine tabel annab 
ulevaate sellest, millist tarkvara ja 
funktsioone iga valik h5lnnab. 



1. 



Sisestage HP Photosmart CD oma 
arvuti CD-seadmesse. Kui 
installiviisardit (Install Wizard) ei 
kuvata, otsige CD-It ules fail 
Setup.exe ning topeltkl5psake 
seda. Oodake nn5ni minut, kuni faile 
laaditakse. 

KI5psake nuppu Next (Edasi) ning 
jargige ekraanile kuvatavaid juhiseid. 
Kui kuvatakse sellekohane juhis, 
uhendage USB-uhenduskaabli uks 
ots printeri tagakuljel asuvasse 
USB-porti ning teine ots arvuti USB- 
porti. 

Jargige edasisi ekraanile 
kuvatavaid juhiseid, kuni install on 
lopule viidud ja arvuti taaskaivitub. 



NB! Arge uhendage USB- 
uhenduskaablit enne, kui teil palutakse 
seda teha. 

1 . Sisestage HP Photosmart CD oma 
arvuti CD-seadmesse. 

2. Topelklopsake ikooni 
HP Photosmart CD. 

3. Topelklopsake ikooni 
HP Photosmart Install. 
Printeritarkvara installimiseks 
jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid. 

4. Kui kuvatakse sellekohane juhis, 
uhendage USB-uhenduskaabli uks 
ots printeri tagakuljel asuvasse 
USB-porti ning teine ots arvuti USB- 
porti. 

5. Valige dialoogiboksis Print 
(Printimine) sinna lisandunud 
printer. Kui uut printerit loendis pole, 
kl5psake printeri lisamiseks nuppu 
Edit Printer List (Redigeeri 
printeriloendit). 



Markus Erinevates riikides/regioonides on saadaval erinevad 
tarkvarainstallivalikud. Teile on saadaval ainult kaks varianti: kas Full (Taielik) 
ja Express (Kiire) v5i Typical (Tuupiline) ja Minimum (Minimaalne). 



Windowsi kasutajad: valige uks jargmistest installivalikutest 



Valige see variant... 


Et kasutada jargmisi funktsioone... 


Full (Taielik) 


Kui teie arvuti ei vasta minimaalsetele 
siisteeminouetele, on see valik tuhm. Selle valiku puhul 
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Windowsi kasutajad: valige iiks jargmistest installivalikutest (jatkub) 





installitakse tarkvara printeri kasutamiseks, HP Solution 
Center ja HP Image Zone - h5lpsasti kasutatav 
tarkvaraprogramm, mis annab teie kasutusse koik 
vajaliku selleks, et oma fotodest parimat v5tta. 

• View (Vaade) - saate oma fotosid mitmes suuruses 
ja mitmel viisil vaadata. Fotosid on lihtne korraldada 
ja hallata. 

• Edit (Redigeeri) - saate fotosid karpida ning 
punasilmsust korrigeerida. Fotosid saab 
automaatselt reguleerida ja parendada, formaadist 
ning paigutusest s5ltumata. 

• Print (Prindi) - saate fotosid mitmes formaadis ja 
mitmesuguse paigutusega printida. 

• Create (Loo) - saate kerge vaevaga luua 
albumilehti, kaarte, kalendreid, panoraamfotosid, 
CD-etikette ja palju muud. 

• Share (Jaga) - saate tehnoloogia HP Instant Share 
kaudu fotosid perele ja s5pradele saata 
meilis5numeid mahukate manustega koormamata. 

• Back-up (Varunda) - saate fotodest talletamiseks ja 
salvestamiseks varukoopiaid luua. 


Express (Kiire) 


Selle valiku puhul installitakse tarkvara printeri 
kasutamiseks, HP Solution Center ja HP Image Zone 
Express - holpsasti kasutatav tarkvaraprogramm, mis 
annab teie kasutusse p5hilised fototootlus- ja 
prindiv5imalused. 

• View (Vaade) - saate oma fotosid mitmes suuruses 
ja mitmel viisil vaadata. Fotosid on lihtne korraldada 
ja hallata. 

• Edit (Redigeeri) - saate fotosid karpida ning 
punasilmsust korrigeerida. Tarkvara abil saab 
fotosid taiusliku kvaliteedi tagamiseks automaatselt 
reguleerida ja parendada. 

• Print (Prindi) - saate fotosid mitmes formaadis ja 
mitmesuguse paigutusega printida. 

• Share (Jaga) - saate tehnoloogia HP Instant Share 
kaudu fotosid perele ja s5pradele saata 
meilisonumeid mahukate manustega koormamata. 


Typical (Tuupiline) 


Selle valiku puhul installitakse tarkvara printeri 
kasutamiseks, HP Director ja HP Image Zone - 
h5lpsasti kasutatav tarkvaraprogramm, mis annab teie 
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Windowsi kasutajad: valige iiks jargmistest installivalikutest (jatkub) 





kasutusse koik vajaliku selleks, et oma fotodest parimat 
votta. 

• View (Vaade) - saate oma fotosid mitmes suuruses 
ja mitmel viisil vaadata. Fotosid on lihtne korraldada 
ja hallata. 

• Edit (Redigeeri) - saate fotosid karpida ning 
punasilmsust korrigeerida. Fotosid saab 
automaatselt reguleerida ja parendada, formaadist 
ning paigutusest s5ltumata. 

• Print (Prindi) - saate fotosid mitmes formaadis ja 
mitmesuguse paigutusega printida. 

• Create (Loo) - saate kerge vaevaga luua 
albumilehti, kaarte, kalendreid, panoraamfotosid, 
CD-etikette ja palju muud. 

• Share (Jaga) - saate tehnoloogia HP Instant Share 
kaudu fotosid perele ja s5pradele saata 
meilis5numeid mahukate manustega koormamata. 

• Back-up (Varunda) - saate fotodest talletamiseks ja 
salvestamiseks varukoopiaid luua. 


Minimum (Minimaalne) 


Selle valiku puhul installitakse printeri tootamiseks 
vajalik tarkvara ja HP Director. Valige see variant 
uksnes juhul, kui toil on vaga vahe vaba k5vakettaruumi. 
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4 Tehniline tugi ja garantii 



r22^ Markus HP tugiteenuste nimi v5ib riigiti/regiooniti erineda. 



Probleemide puhul toimige jargmiselt: 

1 . Vaadake printeriga kaasas olevat dokumentatsiooni. 

Installijuhend: Sarja HP PhotoSmart 330 series printeriga on kaasas 
paigaldusjuhised, mis selgitavad, kuidas paigaldada printer ja installida 
tarkvara. 

Kasutusjuhend. Sarja HP PhotoSmart 330 series printerite kasutusjuhend 
kirjeldab printeri p5hifunktsioone, selgitab printeri kasutamist ilma arvuti 
kaasabita ja h5lmab teavet riistvara t5rkeotsingu kohta. 

- Teatmik: Sarja HP PhotoSmart 330 series printerite teatmik on kaesolev 
brosuur. Siit leiate printeri kohta p5hiteabe - installi- ning kasutusjuhised, 
tehnilise toe ja garantiitingimused. Uksikasjalikumad juhised on koondatud 
kasutusjuhendisse. 

- HP PhotoSmart Printeri spikker: elektrooniline spikker HP PhotoSmart 
Printer Help h5lmab juhiseid, kuidas printerit arvutiga koos kasutada, ning 
torkeotsinguteavet. 

2. Kui toil ei 5nnestu dokumentatsioonis sisalduva teabe p5hjal probleemi 
lahendada, siirduge veebisaidilewww.hp.com/support, kust saate: 

- juurdepaasu elektroonilistele tehnilise toe veebilehtedele; 
saata HP-le oma kusimused e-posti teel; 

- kusida HP tehnikaspetsialistidelt n5u v5rguvestluse kaudu; 

- kontrollida tarkvarauuenduste saadavust. 

Teenindusv5imalused ja kattesaadavus on toodete ja keelte I5ikes ning riigiti/ 
piirkonniti erinevad. 

3. Ainult Euroopas: Poorduge oma asukohajargsesse ostukohta. Kui teie printeril 
on riistvarat5rge, palutakse toil printer viia tagasi kohta, kust selle ostsite. Piiratud 
garantii kehtivuse ajal on printeri hooldus tasuta. Parast garantiiaja I5ppemist on 
hooldus tasuline. 

4. Kui te ei leidnud probleemile elektroonilise printerispikri v5i HP veebisaidi abil 
lahendust, helistage oma riigi/regiooni HP klienditeenindusse. Riigi/regiooni 
telefoninumbrite loendi leiate kaesoleva juhendi esikaane sisekuljelt. 



HP klienditeenindus telefonitsi 

Kui teie printeril on kehtiv garantii, saate kasutada tasuta toetelefoni. Lisateavet vt 
Piiratud garantii avaldus v5i siirduge veebisaidile www.hp.com/support oma tasuta toe 
kestuse kontrollimiseks. 

Kui tasuta telefonitsi antava teeninduse periood on labi, osutab HP tugiteenust 
taiendava tasu eest. Teenindusvoimaluste kohta teabe saamiseks poorduge oma 
HP edasimuuja poole v5i helistage oma riigi/regiooni tugiteenuste telefonil. 

HP telefonitoe saamiseks helistage oma asukohale vastaval tugiteenuste telefoni 
numbril. Kehtib tavaline konehind. 
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Pohja-Ameerika: helistage numbril 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836). USA-s 
telefonitsi pakutav tugiteenus on saadaval nii inglise kui ka hispaania keeles 
oopaevaringselt, 7 paeva nadalas (tugiteenuse osutamise aegu v5idakse 
etteteatamata muuta). Garantiiaja jooksul on see teenus tasuta. Kui garantiiaeg on 
labi, v5idakse kusida teenustasu. 

Laane-Euroopa: Austria, Belgia, Taani, Hispaania, Prantsusmaa, Saksamaa, lirimaa, 
Itaalia, Hollandi, Norra, Portugali, Soome, Rootsi, Sveitsi ja Uhendkuningriigi kliendid 
leiavad oma riigi/regiooni teenindustelefonide numbrid veebisaidilt www.hp.com/ 
support. 

Muud riigid/regioonid: tugiteenuste telefoninumbrite loendi leiate kaesoleva juhendi 
esikaane sisekuljelt. 

Helistamine 

Viibige HP klienditeenindusse helistades arvuti ja printeri laheduses. Teilt voidakse 
kusida jargmisi andmeid: 

• printeri mudelinumbrit (asub printeri esikuljel); 

• printeri seerianumbrit (asub printeri all); 

• arvuti opsusteemi; 

• printeridraiveri versiooni: 

Windows PC - printeridraiveri versiooni vaatamiseks parennkl5psake 
Windowsi tegumiribal asuvat malukaardi ikooni ning kl5psake kasku \bout 
(Teave); 

- Macintosh - printeridraiveri versiooni naete dialoogiboksist Print (Printimine). 

• printeri voi arvuti kuvari ekraanile kuvatud teateid; 

• jargmiste kusimuste vastuseid: 

Kas k5nealust t5rget on ka varem ette tulnud? Kas saate probleemse 
olukorra uuesti tekitada? 

- Kas lisasite probleemi ilmnemise eel arvutisse uut riist- v5i tarkvara? 

Seadme tagastamine HP remonditeenindusse (ainult 
Pohja-Ameerikas) 

HP korraldab teie seadmele jareletuleku ja selle transpordi HP kesksesse 
hoolduskeskusse. Tootja tasub nii seadme transpordi- kui ka kasitsuskulud. Riistvara 
garantiiaja jooksul on see teenus tasuta. See teenus on saadaval uksnes P5hja- 
Ameerikas. 

Taiendavad garantiivoimalused 

Lisatasu eest on v5innalik printeri jaoks osta pikendatud/laiendatud hooldusteenuseid. 
IVIinge veebilehele www. hp. com/support, valige oma riik/regioon ja keel ning uurige 
siis teenuste ja garantii ala, kust leiate pikendatud/laiendatud hooldusteenuste kohta 
lisateavet. 
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HP piiratud garantii avaidus 



HP toode 


Piiratud garantii kestus 


Tarkvara 


90 paeva 


Prindikassetid 


Kuni kas tindi loppemiseni HP kassetis voi kassetile margitud 
garantiiaja saabumiseni. Kaesolev garantii ei keliti neile 
HP-toodetele, mis on korduvalt taidetud, umber toodeldud, 
parandatud, valesti kasutatud voi rikutud. 


Tarvikud 


1 aasta 


Printeri valisseadmed (uksikasju vt allpool) 


1 aasta 



A. Piiratud garantii ulatus 

1. Hewlett-Packard (HP) garanteerib loppkasutajale, et ulalkirjeldatud HP toodetel ei esine ulalmainitud ajaperioodi 
valtel, mille algust liakatakse lugema toote ostukuupaevast, puudusi materjalide voi too kvaliteedi osas. 

2. Tarkvaratoodete puliul kelitib HP piiratud garantii vaid sel juliul, kui neis esineb puudusi programmiliste kaskude 
taitmisel. HP ei anna garantiid selle kolita, et toodete toos ei esine katkestusi ega torkeid. 

3. HP osaline garantii kelitib vaid tavakasutuse kaigus ilmnenud defektide puhul ega kehti, kui tegemist on teist laadi 
probleemidega, sealhulgas probleemidega, mille pohjuseks on: 

a. ebaoige hooldamine voi modifitseerimine; 

b. sellise tarkvara, kandjate voi tarvikute kasutamine, mis pole HP tarnitud ega HP poolt heaks kiidetud; 

c. spetsifikatsioonivaline kaitamine; 

d. volitamata muutmine voi mittesihiparane kasutamine. 

4. HP printeritoodete osas ei mojuta teiste firmade (mitte-HP) tindlkassettlde ega korduvalt taidetavate tindikassettide 
kasutamine mitte mingil maaral loppkasutajale antud garantiid ega kliendiga solmitud teeninduslepinguid. Kui aga 
printeri torke voi rikke otseseks pohjuseks on teiste firmade (mitte-HP) tindikassettide voi korduvalt taidetavate 
tindikassettide kasutamine, esitab HP selle torke voi rikke korvaldamise eest tavalise hinnakirjajargse too- voi 
materjalikulu arve. 

5. Kui HP-le teatatakse kehtiva garantiiaja jooksul defektsest tootest, millele kehtib HP antud garantii, siis HP omal 
valikul kas remondib toote voi asendab selle uuega. 

6. Kui HP ei ole voimeline defektset toodet, millele kehtib HP garantii, moistliku aja jooksul nouetekohaselt remontima 
voi uuega asendama, huvitatakse kasutajale ostu maksumus. 

7. HP ei ole kohustatud toodet enne remontima, asendama voi ostu maksumust huvitama, kui ostja pole defektset 
toodet HP-le tagastanud. 

8. Asendustoode voib olla taiesti uus voi "nagu uus", tingimusel, et see toode on omadustelt vahemalt samavaarne 
tootega, mis vaija vahetatakse. 

9. HP tooted voivad sisaldada korduvkasutatavaid osi, komponente voi materjale, mis oma omadustelt ei erine uutest. 

10. HP piiratud garantii avaidus kehtib koikides riikides, kus HP turustab selle garantiiga holmatavaid HP tooteid. 
Taiendavate garantiiteenuste (nt seadme kohapealne hooldus) lepinguid saate solmida ukskoik millises volitatud HP 
teeninduskeskuses neis riikides, kus toodet HP voi volitatud importija poolt turustatakse. 

B. Garantii kitsendused 

KOHALIKU SEADUSANDLUSEGALUBATUD MAARAL El ANNA HP EGATEMA ALLTOOVOTJAD MITTE MINGEID 
MUID KAUDSEID EGAOTSESEID GARANTIISID ega tingimusi TOOTE KAUBASTATAVUSE, RAHULDAVA 
KVALITEEDI EGAKINDLAKS OTSTARBEKS SOBIVUSE KOHTA. 

C. Vastutuse piiramine 

1 . Kohaliku seadusandlusega lubatud maaral on kaesolevas Garantiiavalduses toodud heastamismeetmed kliendi 
ainsad ja eksklusiivsed heastamismeetmed. 

2. KOHALIKU SEADUSEGA LUBATUD ULATUSES, V.A KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES SPETSIAALSELT 
SATESTATUD KOHUSTUSTE OSAS, El VASTUTAHP EGATEMATARNIJAD OTSESTE, KAUDSETE, 
SPETSIAALSETE, TAHTMATUTE JATULENEVATE KAHJUDE EEST MIS POHINEVAD LEPINGUL, 
OIGUSERIKKUMISELVOI MIS TAHES MUUL OIGUSLIKUL TEOORIAL, OLENEMATASELLEST KAS NEID ON 
TEAVITATUD SELLISTE KAHJUDE VOIMALIKKUSEST 

D. Kohalik seadusandlus 

1 . Kaesolev Garantiiavaldus annab kliendile teatud seaduslikud oigused. Kliendil voib lisaks olla ka muid oigusi, mis 
voivad USA-s osariigiti, Kanadas provintsiti ja mujal maailmas riigiti erineda. 

2. Kui kaesolev Garantiiavaldus satub vastuollu kohaliku seadusandlusega, on ulimuslik kohalik seadusandlus. Sel juhul 
ei pruugi, vastavalt kohalikule seadusandlusele, kaesoleva Garantiiavalduse teatud punktid ja kitsendused telle 
rakenduda. Naiteks voivad teatud USAosariigid, samuti riigid valjaspool USA-d (naiteks Kanada provintsid): 

a. valistada kaesoleva Garantiiavalduse teatud punktid ja kitsendused, valtimaks tarbijatele seadusega kehtestatud 
oiguste piiramist (nt Suurbritannia); 

b. piirata muul moel tootja voimalusi selliste punktide ja kitsenduste rakendamisel; 

c. anda kliendile taiendavaid garantiioigusi, maarata kaudse garantii kestust, mida tootja ei saa vaidlustada, vol 
lubada kaudsete garantiide kestuse piiramist. 

3. KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES ESITATUD TINGIMUSED El VALISTA, PIIRA EGA MUUDA HP TOODETE 
SELLISTELE KLIENTIDELE MUUMISE SUHTES KEHTIVAID KOHUSTUSLIKKE SEADUSES ETTE NAHTUD 
OIGUSI (VALJAARVATUD JUHUL, KUI SEE ON SEADUSEGA LUBATUD), VAID TAIENDAVAD NEID. 

IHP muugigarantii 

Lugupeetud klient, 

Lisatud on nende HP uksuste nimed ja aadressid, kes tele riigis HP muugigarantiid teostavad. 

Lisaks IHP muugigarantiile voib teil olla noudeid miiuja vastu seoses ostu lepingutingimustele mittevastavusega. 
Kaesolev HP muugigarantii ei piira tele nimetatud oigusi. 
Estonia: HPOy Eesti Filiaal, Estonia pst. 1, EE-1 01 43 Tallinn, Estonia 
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5 Tehnilised andmed 



Kaesolevas peatukis on loetletud susteemi nniininnunnn5uded printeri HP PhotoSmart 
tarkvara installimiseks ning printeri pohilised tehnilised andmed. 

Printeri tehniliste andmete ja susteemin5uete taieliku loendi leiate elektroonilisest 
spikrist (Help). Elektroonilise spikri kasutamist vt Lisateabe leidmine. 

Susteeminouded 



Komponent 


Windowsiga PC-arvuti 
miinimumnouded 


Macintoshi 
miinimumnouded 


Operatsioonisusteem 


Microsoft® Windows 98, 
2000 Professional, IVIE, 
XP Homeja XP 
Professional 


Mac® OS X 10.2.3 kuni 
10.3.x 


Protsessor 


Intel® Pentium® II (voi 
v5rdvaarne) voi uuem 


G3 v5i kiirem 


RAM 


64 MB (soovitatavalt 
128 MB) 


Mac OS 10.2.3 kuni 
10.3.x: 128 MB 


Vaba kettaruumi 


500 MB 


500 MB 


Videokuva 


800x600, 16-bitine voi 
suurem 


800x600, 16-bitine voi 
suurem 


CD-seade 


4x 


4x 


Uhenduvus 


USB 2.0 full-speed: 

Microsoft Windows 98, 
2000 Professional, ME, 
XP Homeja XP 
Professional 

PictBridge: esikuljel 
asuva kaamerapordiga 

Bluetooth: 

juurdeostetava 
HP Bluetooth i traadita 
printeriadapteriga (ainult 
Windows XP) 


USB 2.0 full-speed: Mac 

OS X 10.2.3 kuni 10.3.1 

PictBridge: esikuljel 
asuva kaamerapordiga 


Brauser 


Microsoft Internet 
Explorer 5.5 v5i uuem 
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Printer! tehnilised andmed 



Kategooria 


Tehnilised andmed 


Uhenduvus 


USB 2.0 full-speed: Microsoft Windows 98, 2000 
Professional, ME, XP Home ja XP Professional; 
Mac OS X 10.2.3 kuni 10.3.x 

PictBridge: Microsoft Windows 98, 2000 
Professional, ME, XP Home ja XP Professional; 
Mac OS X 10.2.3 kuni 10.3.x 

Bluetooth: Microsoft Windows XP Home ja XP 
Professional 


Pildifailivormingud 


JPEG Baseline 

Tihendamata TIFF, 24-bitine sektsioonitud RGB 

Tihendamata TIFF, 24-bitine sektsioonitud YCbCr 

TIFF, 24-bitine sektsioonitud, Packbit-tihendusega 
RGB 

Tihendamata TIFF, 8-bitine mustvalge, Packbit- 
tihendusega RGB 

Tihendamata TIFF, 8-bitine varviline, Packbit- 
tihendusega 

Tihendamata TIFF, 1-bitine, Packbit-tihendusega / 
1 D Huffman 


Veerised 


Aaristeta printimine (Borderless printing): ulemine 
0,00 in; alumine 12,5 mm; vasak/parem 0,00 in 

Aaristega printimine: ulemine 3 mm; alumine 
12,5 mm; vasak/parem 3 mm 


Kandjaformaadid 


Fotopaber, 10x15 cm 

Sakiga fotopaber, 10x15 cm (1,25 cm sakiga) 

Fotokleebisepaber Avery 06611 ja 06612, 

10x15 cm, 16 nelinurkset v5i ovaalset kleebist lehel 

Panoraamfoto paber (eelnevalt kokkuliidetud 
piltide jacks), 102x305 mm 

Registrikaardid, 10x15 cm 

Hagaki kaardid, 100x148 mm 

A6-formaadis kaardid, 105x148 mm 

L-formaadis kaardid, 90x127 mm 

L-formaadis kaardid sakiga, 90x127 mm (12,5 mm 
sakiga) 


Kandjatuubid 


Fotopaber 

Kaardid: registrikaardid, Hagaki, A6- ja L-formaadis 
Fotokleebisepaber Avery 06611 ja 06612 
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HP PhotoSmart 330 series 



Gatkub) 



Kategooria 


Tehnilised andmed 


Malukaardid 


CompactFlash Type 1 ja Type II 

MultlMediaCard 

Secure Digital 

SmartMedia 

Memory Stick-kaardid 

xD-Picture Card 


Malukaartide toetatavad 
failivormingud 


Printimisel: k5ik toetatavad pildi-ja 
videofailivormingud 

Salvestamisel: k5ik failivormingud 


Keskkonnaspetsifikatsioonid 


Maksimaalsed naitajad seadme tootamisel: 5- 

40 °C (41-104 °F), suhteline ohuniiskus 5-90% 

Soovitatavad naitajad seadme tootamisel: 15- 

35 °C (59-95 °F), suhteline ohuniiskus 20-80% 


Paberisalv 


Uks 10x15 cm fotopaberi salv 


Paberisalve mahutavus 


20 lehte, lehe paksusega kuni 292 |jm 


Energiatarve 


USA 

Printimisel: 12,3 W 
Joudeolekus: 6,29 W 
Valjalulitatuna: 4,65 W 
Rahvusvaheline 
Printimisel: 11,4 W 
Joudeolekus: 5,67 W 
Valjalulitatuna: 4,08 W 


Prindikassett 


Tri-color (kolmevarviline; 7 ml) 
Tri-color (kolmevarviline; 14 ml) 
Gray Photo (hall fotokassett) 

Markus Selles printeris kasutatavate kassettide 
numbrid leiate trukise Sarja HP PhotoSmart 330 
series printerite kasutusjuhend tagakaanelt. 


USB 2.0 full-speed- 
protokolli tugi 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP 
Home ja XP Professional 

Mac OS X 10.2.3 kuni 10.3.x 

HP soovitab kasutada USB-kaablit, mis pole 
pikem kui 3 meetrit. 


Videofailivormingud 


Motion JPEG AVI 
Motion-JPEG QuickTime 
MPEG-1 



Sarja HP PhotoSmart 330 series printerite teatmik 
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(jatkub) 



Kategooria 


Tehnilised andmed 


Toiteploki mudelinumber 


HPosa nr 0957-2121 (Pohja-Ameerika), 100-240 
V AC (± 10%) 50/60 Hz (±3 Hz) 

HP osa nr 0957-2120 (ulejaanud maailm), 100- 
240 V AC (± 10%) 50/60 Hz (± 3 Hz) 



HP PhotoSmart 330 series 



Regulatory notices 

Hewlett-Packard Company 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 

• This device may not cause harmful interference, and 

• This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. 
Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Hewlett- 
Packard Company may cause harmful interference, and void your authority to operate this equipment. Use of a shielded data 
cable is required to comply with the Class B limits of Part 15 of the FCC Rules. 

For further information, contact: Hewlett-Packard Company, Manager of Corporate Product Regulations, 3000 Hanover 

Street, Palo Alto, CA 94304, (650) 857-1501. 

Note 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 1 5 of the 
FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, can cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee 
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures: 

• Reorient or relocate the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
LED indicator statement 

The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1 . 
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